Kopiervorlage / Original / Originale
NUSSBAUMRrn

Materialauszug / Sommaire des matériaux / e~
Estratto del materiale -

Firma/Maison/Ditta: K-Nr./N° cl./No cl.: [ Bestellung/Commande/Ordinazione
O
Datum/Date/Data:
Objekt/Objet/Oggetto: Com.-Nr./N°/No: Termin/Délai/Termine:

Sachbearbeiter/Responsable/Responsabile:

Lieferadresse/Adresse de livraison/Indirizzo: [ Firma/Maison/Ditta
L1 Objekt/Objet/Oggetto

Optipress-Therm 2012

Art. n° & Dimension Stk/Pce/Pz Art. n° & Dimension Stk/Pce/Pz
Optipress-Therm-Rohr, in Stangen Optipress-Therm-Rohrstiicke
pees—— Optipress-Therm-Tuyau, en barre E b Optipress-Therm-Segment de tuyau
Optipress-Therm-Tubo, in stanghe Optipress-Therm-Pezzi-tubo
55080.22 251.112 15 55084.22 — 15
55080.23 251.113 18 55084.23 - 18
55080.24 251.114 22 55084.24 - 22
55080.25 251.115 28 55084.25 - 28
55080.26 251.116 35 55084.26 - 35
55080.27 251.117 42 55084.27 - 42
55080.28 251.118 54 55084.28 — 54
55080.32 251.124 64 55084.32 - 64
55080.29 251.121 76.1 55084.29 - 76.1
55080.30 251.122 88.9 55084.30 - 88.9
55080.31 251.123 108 55084.31 - 108
Optipress-Therm-Rohr, mit Kunststoffmantel, in Stangen Optipress-Therm-Uberbogen
gusmonmes e Optipress-Therm-Tuyau, avec revétement synthétique, ... =—=y.7  Optipress-Therm-Dos d'ane
Optipress-Therm-Tubo, con rivestimento in materiale ... Optipress-Therm-Cavallotto
55081.22 251.112 15 55086.22 252.712 15
55081.23 251.113 18 55086.23 252.713 18
55081.24 251.114 22 55086.24 252.714 22
55081.25 251.115 28 55086.25 252.715 28
55081.26 251.116 35 ]
55081.27 251.117 42 Optipress-Therm-Uberspringbogen
55081.28 251.118 54 \\\%——— Optipress-Therm-Coude d'évitement
Optipress-Therm-Cavalcavia
KE Cotres hem Toyn ot S N R
Optipress-Therm-Curva-tubo 55087 24 555 714 »
55083.42 - 15 x 45° 55087.25 252.715 28
55083.43 - 18 x 45°
55083.44 - 22 x 45° Rohrschelle, mit Gummieinlage
55083.45 _ 28 x 45° ’ Collier isolé, avec caoutchouc
55083.46 — 35 x 45° @ Braccialetto, con elemento antifonico
3508347 - 42 x 45° 8307022 821.211 12— 14
5508348 - >4 x 457 83070.23 ___ 821.212 15— 19
55083.72 - 15 x90° 83070.24 __ 821.213 21- 23
35083.73 - 18 x 90° 83070.25 __ 821.214 26— 28
55083.74 - 22 x90° 83070.26 ___ 821.215 32- 35
55083.75 - 28 x 90° 83070.27 __ 821.216 20- 43
35083.76 - 35 x 30° 83070.28 __ 821.217 50— 56
55083.77 - 42 x 90° 83070.32 — 63— 67
55083.78 - >4 x90° 83070.29 __ 821.218 74— 80
83070.30 821.221 83 - 91
83070.31 821.222 101 -108
NUSSBAUMrn
AN

=z 1 Optipress -Therm



Art. n° & Dimension Stk/Pce/Pz Art. n° & Dimension Stk/Pce/Pz

' Rohrschelle, mit Gummieinlage Schallschutzdiibel
R ; Collier isolé, avec caoutchouc Tampon insonorisant

Braccialetto, con elemento antifonico Tassello antirumore

83071.22 - 13- 16 83078.21 - 14
83071.23 — 17— 20 83078.22 - 16
83071.24 - 21— 24
83071.25 - 25— 30 o Ankerschraube, mit Mutter und U-Scheibe
83071.26 - 32- 34 = RE = Boulon d'ancrage, avec écrou et rondelle
83071.36 — 35— 37 Bullone d'ancoraggio, con dado e ranella
83071.27 - 39- 44 83081.24 - M 8x75
83071.28 - 48 - 52 83081.28 - M10 x 80
83071.37 - 54— 58
83071.29 — 59— 64 Optipress-Therm-Bogen 90°
83071.31 - 16 77 [/ Optipress-Therm-Coude a 90°
83071.33 - 88— 92 Optipress-Therm-Curva a 90°
83071.35 - 106 — 110

——— 55000.22 252.112 15

£ ) Grundplatte 55000.23 252113 18

_—. Plaque de base 55000.24 252.114 22

& Piastra di base 55000.25 252115 28
T — oms p &
8307624 - M8/ M10 55000.28 252118 54
83076.25 - A : -
83076.26 — 1, 55000.70 252.124 64

. 55000.71 252.121 76.1
55000.72 252.122 88.9

g Grundplatte 55000.73  252.123 108
. Plaque de base

Piastra di base

Optipress-Therm-Bogen 90°, mit Einsteckende

83077.22 - I M10 / Optipress-Therm-Coude & 90°, & sertir male
83077.23 - A1 M10 | Optipress-Therm-Curva a 90°, ad innesto
55001.22 252.132 15

Gewindestange

Tube fileté 55001.23 252.133 18
Barra filettata 55001.24 252.134 22
55001.25 252.135 28
83072.22 - M 8 55001.26 252.136 35
83072.23 - M10 55001.27 252.137 42
83072.24 362.142 M12 55001.28 252.138 54
55001.70 252.164 64
Gewinderohr 55001.71 252.161 76.1
e | Tube avec filetage extérieur 55001.72 252.162 88.9
Tubo filettato 55001.73 252.163 108
_ 1 _
83073.22 /2= 2000 Optipress-Therm-Bogen 45°
Stockschraube @ gp:!press-merm-goude a 355:
m—— \/is 4 double filetage ptipress-therm-t.urva a
Vite mordente 55003.22 252.512 15
8307421 = V3% 60 55003.23 252513 18
— 55003.24 252.514 22
83074.22 M 8x 80
83074.24 — M 8x100 55003.25 252.515 28
— 55003.26 252.516 35
83074.25 M 8x 120
— 55003.27 252.517 42
83074.26 M 8 x 140
83074.27 — M 8x160 55003.28 252.518 54
— 55003.70 252.524 64
83074.28 M10x 60
— 55003.71 252.521 76.1
83074.23 M10 x 80
83074.29 — M10x 100 55003.72 252.522 88.9
83074.30 — M10x 120 55003.73 252.523 108
83074.31 - M10 x 140
83074.32 - M10 x 160

Scheibenschraube
R Vis 4 bois
Vite a testa flangiata

8307522 - 8x50

8307523 - 8x 60

8307524 - 8x70
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Art. n° & Dimension Stk/Pce/Pz Art. n° & Dimension Stk/Pce/Pz
Optipress-Therm-Bogen 45°, mit Einsteckende 55010.30 _ 15x18x 15
ﬁ.[r Optipress-Therm-Coude a 45°, a sertir male 55010.32 253.212 15x22 x 15
Optipress-Therm-Curva a 45°, ad innesto 55010.33 253.213 18x15x 18
55004.22 252.612 15 55010.34 253.213 18x22x18
55004.23 252613 18 55010.40 253.214 22 x15x 15
55004.24 252614 22 55010.36 253.214 22 x15x 22
55004.25 252.615 28 55010.53 253.214 22x18x18
55004.26 252616 35 55010.37 253.214 22 x18x 22
55004.27 252.617 42 55010.42 253.214 22x22x15
55004.28 252.618 54 55010.35 253.214 22 x28x22
55004.70 252.624 64 55010.39 253.215 28 x 15x 28
55004.71 252.621 76.1 55010.55 253.215 28 x 18 x 28
55004.72 252.622 88.9 55010.46 253.215 28x22x22
55004.73 252.623 108 55010.41 253.215 28 x22x28
55010.65 253.216 35x15x 35
o Optipress.Therm_Bogen 90° 55010.66 253.216 35x18x35
Optipress-Therm-Coude a90° 55010.43 253.216 35x22x35
Optipress-Therm-Curva a 90° 55010.45 253.216 35x 28 x 35
_ 55010.49 - 42 x 15 x 42
55005.22 252132 15x% 55010.73 253.217 2 x22x &2
5500523 252.132 15x 7 5501047 253217 42x28x42
55005.24 252.133 18x ' 55010.48 253.217 42 x 35 x 42
5500526 252.135 28x1 55010.70 253218 54x22x54
55005.27 252.136 35 x 1% 55010.71 253.218 54 x 28 x 54
55005.28 252137 42 x 1% 55010.72 253218 54x 35 x 54
55005.29 252.138 54x2 55010.50 253.218 54 x 42 x 54
. . . 55010.75 253.224 64 x 28 x 64
Optipress-Therm-Bogen 90°, mit Innengewinde 55010.76 353.224 64 %35 x 64
Optipress-Therm-Coude a 90°, avec filetage femelle - -
Optipress-Therm-Curva a 90°, con filetto femmina 35010.77 253.224 64 x 42 x 64
PP : 55010.78 253.224 64 x 54 x 64
55006.23 252.132 15 x A 55010.80 253.221 76.1 x 28 x 76.1
55006.24 252.133 18 x A 55010.81 253.221 76.1 x 35 x 76.1
55005.25 252.134 22 X3 55010.82 253.221 76.1x42 x 76.1
55005.26 252.135 28 x1 55010.83 253.221 76.1 x 54 x 76.1
55010.84 253.221 76.1 x 64 x 76.1
- Optipress-Therm-Winkel 90° 55010.86 25322 88.9 x 28 x 88.9
’E—.:] Optipress-Therm-Equerre 90° 55010.87 253.222 88.9x 35x 88.9
= Optipress-Therm-Gomito 90° 55010.88 253.222 88.9 x 42 x 88.9
55007.22 752312 5x% 55010.89 253.222 88.9 x 54 x 88.9
55007.23 252312 5% 55010.90 253.222 88.9x 64 x 88.9
55007.24 752313 18x 1) 55010.91 253.222 88.9 x 76.1 x 88.9
55007.25 752314 22X 55010.93 253.223 108 x 28 x 108
55010.94 253.223 108 x 35 x 108
ﬁ: Optipress-Therm-Winkel 90°, mit Innengewinde 55010.95 253.223 108 x 42 x 108
1= ' Optipress-Therm-Equerre 90°, avec filetage femelle 55010.96 253223 108 x 54 x 108
= Optipress-Therm-Gomito 90°, con filetto femmina 55010.97 253.223 108 x 64 x 108
55010.98 253.223 108 x 76.1 x 108
55008.23 252.413 15x "% 55010.99 253.223 108 x 88.9 x 108
55008.24 252.414 22 X'
55008.25 252.414 22 X% Optipress-Therm-T-Stiick, mit Innengewinde
55008.26 252.415 28x ' b Optipress-Therm-Té, avec filetage femelle
55008.27 252.415 28x ¥ Optipress-Therm-Ti, con filetto femmina
55008.28 28x1 55013.22 253.112 15x %4 x 15
. . 55013.23 253.113 18x'~2x 18
. 85§:§;§§:}E§m§t”‘k 55013.25  253.114 __ 22xhx22
Optipress-Therm-Ti 55013.26  253.114 22x%ix22
55013.27 253.115 28 x "2 x 28
55010.22 253.112 15 55013.28 253.115 28 x 3% x 28
55010.23 253.113 18 55013.29 253.116 35x 4 x35
55010.24 253.114 22 55013.32 253.116 35 x ¥ x 35
55010.25 253.115 28 55013.30 253.117 42 xhx42
55010.26 253.116 35 55013.33 253.117 42 x Y x 42
55010.27 253.117 42 55013.31 253.118 54 x ' x 54
55010.28 253.118 54 55013.34 253.118 54 x ¥ x 54
55010.60 253.124 64 55013.70 253.124 64 x 31 x 64
55010.61 253.121 76.1 55013.72 253.121 76.1 x %1 x 76.1
55010.62 253.122 88.9 55013.74 253.122 88.9 x % x 88.9
55010.63 253.123 108 55013.76 253.123 108 x % x 108
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Art. n° & Dimension Stk/Pce/Pz Art. n° & Dimension Stk/Pce/Pz
Optipress-Therm-Kreuzstiick m Optipress-Therm-Verschlusskappe
Optipress-Therm-Croix . Optipress-Therm-Cape de fermeture
Optipress-Therm-Croce Optipress-Therm-Cappa di chiusura

55019.22 254.223 18 x 15 55025.22 - 15

55019.23 254.224 22 x15 55025.23 - 18

55019.24 254.225 28x15 55025.24 - 22

55025.25 - 28
Optipress-Therm-Muffe 55025.26 - 35

m Optipress-Therm-Manchon 55025.27 — 12
Optipress-Therm-Manicotto 55025.28 _ 54

::gggg ;gg“g 1; 1‘1- Optipress-Therm-Verschlusskappe, mit Innengewinde ...

55020.24 255:1 12 2 ﬁ- Opt!press-Therm-Cape de.ferr.neture, avec'flletage

55020.25 355115 28 ! Optipress-Therm-Cappa di chiusura, con filetto ...

55020.26 255.116 35 55026.70 257.554 64

55020.27 255.117 42 55026.71 257.551 76.1

55020.28 255.118 54 55026.72 257.552 88.9

55020.70 255.124 64 55026.73 257.553 108

55020.71 255.121 76.1

55020.72 255.122 88.9 Optipress-Therm-Verschlussstopfen

55020.73 255.123 108 ~ Optipress-Therm-Bouchon de fermeture

Optipress-Therm-Tappo di chiusura
: Opt!press-Therm-Rel:dukt'ion, [nit Ei.nstehckende 55027.22 357,482 5
I" " Opt!press-Therm-Rgdugtlon, a sertir male 55027.23 957483 18
Optipress-Therm-Riduzione, ad innesto 55027.24 557 434 7

55021.24 255.313 18 x 15 55027.25 257.485 28

55021.26 255.314 22x15 55027.26 257.486 35

55021.27 255.314 22 x18 55027.27 257.487 42

55021.29 255.315 28x15 55027.28 257.488 54

55021.30 255.315 28x18 55027.70 257.554 64

55021.31 255.315 28 x 22 55027.71 257.551 76.1

55021.32 255.316 35x15 55027.72 257.552 88.9

55021.33 255.316 35x22 55027.73 257.553 108

55021.34 255.316 35x28

55021.36 255.317 42 x22 Optipress-Therm-EntlGftungsstopfen, mit EntlGftungs-...

55021.37 255.317 42 x28 Optipress-Therm-Purgeur d'air, avec robinet de purge ...

55021.38 255.317 42 x 35 Optipress-Therm-Tappo con valvola di sfiato, con ...

55021.39 255.318 54 x22

55021.40 255.318 54 x 28 ::ggggg = gg

55021.42 255.316 54 x 35 55029.27 — Iy

55021.41 255.318 54 x 42 55029.28 — 54

55021.71 255.324 64 x 54

55021.72 255.321 76.1x54 Schnellentiifter

55021.73 255321 76.1x 64 Purgeur d'air automatique

55021.74 255.322 88.9x54 sfiato rapido

55021.75 255.322 88.9 x 64 i

55021.76 255.322 88.9x 76.1 55030.20 - i)

55021.77 255.323 108 x 54

55021.78 255.323 108 x 64 Schliessventil, zu Schnellentliifter 55030

55021.79 255323 108 x 76.1 E Raccord d’isol_ement automatique, pour purgeur 55030

55021.80 755373 108 x 88.9 Valvola, per sfiato rapido 55030

55031.20 - %
Optipress-Therm-Schiebemuffe 55031.21 _ i

H Optipress-Therm-Manchon de transformation
Optipress-Therm-Manicotto passante - Optipress-Therm-Langenkompensator

55022.22 255212 15 = Optipress-Therm-Compensateur axial

55022.23 255213 18 Optipress-Therm-Compensatore

55022.24 255.214 22 55023.22 — 15

55022.25 255.215 28 55023.23 _ 18

55022.26 255.216 35 55023.24 _ 22

55022.27 255.217 42 55023.25 _ 28

55022.28 255.218 54 55023.26 _ 35

55022.70 255.224 64 55023.27 _ )

55022.71 255.221 76.1 55023.28 _ 54

55022.72 255.222 88.9

55022.73 255.223 108
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Art. n° & Dimension Stk/Pce/Pz Art. n° & Dimension Stk/Pce/Pz
31 Optipress-Fixpunkt-Bundbiichse Optipress-Therm-Ubergang, mit Einsteckende und ...
H H Optipress-Point fixe ‘ ' Optipress-Therm-Manchon, a sertir male avec filetage ...
== Optipress-Punto fisso Ml Optipress-Therm-Collegamento, con terminale ad ...
81024.22 265.612 15 55036.23 - 15 x4
81024.23 265.613 18 55036.24 - 18 x4
81024.24 265.614 22 55036.27 - 22 X%
81024.25 265.615 28 55036.28 - 28x 1
81024.26 265.616 35
81024.27 265.617 42 Optipress-Therm-Anschweissrohr, mit Einsteckende
81024.28 265.618 54 s Optipress-Therm-Tuyau a souder, a sertir male
Optipress-Therm-Tubo saldato, ad innesto
Optipress-Therm-Ubergang, mit Innengewinde 55038.22 — 5x172
” Optipress-Therm-Manchon, avec filetage femelle 55038.23 — 18 x 21 '3
- Optipress-Therm-Collegamento, con filetto femmina 55038.24 — 72x269
55033.21 - 15 x % 55038.25 - 28x33.7
55033.22 255.612 15x '
55033.27 - 15x 3 . Optipress-Therm-Verschraubung
55033.23 255.613 18x A ﬂm Optipress-Therm-Vis de rappel
55033.24 255.613 18x7% " Optipress-Therm-Raccordo
55033.28 - 22x % 5504122 256.112 15
55033.25 255.614 22 X 55041.23 256.113 18
5503329 - 22x1 55041.24 _ 256.124 22
55033.31 - 28 x % 55041.25  256.135 28
55033.26 255.615 28 x 1 55041:26 256:146 35
5503332 - 35 x% 55041.27 _ 256.15/ 42
55033.33 - 35 x 1% 55041.28 ___ 256.168 54
55033.34 - 42 x 1'%
55033.35 - 54 x2 Optipress-Therm-Verschraubung, mit Innengewinde
35033.70 - 64x2 W Optipress-Therm-Vis de rappel, avec filetage femelle
55033.71 - 64x2' ' Optipress-Therm-Raccordo, con filetto femmina
55033.72 - 76.1x2'
55033.73 = 88.9x3 55044.22 - 15x
55033.74 - 108 x4 55044.23 - 18 x 2
55044.25 - 22X %
Optipress-Therm-Ubergang, mit Einsteckende und ... 55044.30 - 22 x1
T Optipress-Therm-Manchon, a sertir male avec filetage ... ~ 55044.26 - 28x1
\ Optipress-Therm-Collegamento, con terminale ad ... 55044.27 - 35x 1%
_ 1
55034.22 255.702 15x % :;gzz:gg = 3421 ; ; L
55034.23 255.703 18x A
55034.24 255.703 18x% ¢ =@ . Optipress-Ubergang, auf Stahlrohre
55034.25 255.704 22 x j’!j Optipress-Manchon, extension sur tube en acier
55034.26 255.704 22 x%s Optipress-Collegamento, su tubi di acciaio
Optipress-Therm-Ubergang, mit Aussengewinde 81126.25 - 28x34
m Optipress-Therm-Manchon, avec filetage male 81126.26 - 35x42
A Optipress-Therm-Collegamento, con filettatura maschio
Optipress-Verschraubung
35035.21 255.612 15 x % W Optipress-Vis de rappel
55035.22 255.612 15x i " Optipress-Raccordo
55035.30 - 15x 3%
55035.24 255.613 18x 3% 55046.25 256.124 22 X%
55035.31 _ 22 x 55046.30 - 22 x1
55035.32 _ 28X s 55046.27 256.146 35x 1%
55035.26 255615 28 x 1 55046.28 256.157 42 x 1'%
55035.33 _ 28 x 1Ya 55046.29 256.168 54 x 2
55035.27 255.616 35x 1Y
55035.34 - 35x 1'%
55035.28 255.617 42 x 1A
55035.29 255.618 54 x2
55035.69 255.624 64x2
55035.70 255.624 64 x2'
55035.71 255.621 76.1x2';
55035.72 - 88.9x3
55035.73 - 108 x 4
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Art. n° & Dimension Stk/Pce/Pz Art. n° & Dimension Stk/Pce/Pz
Optipress-Therm-Verschraubung, mit Pressmuffe - Sechskantschraube, zu Flanschen 55049 / 55050
W Optipress-Therm-Raccord, a sertir I Boulon, pour brides 55049 / 55050
Optipress-Therm-Raccordo, con manicotto da pressare L} Vite, per flangie 55049 / 55050
55048.23 256.112 15 X % 55058.24 - M12 x 45
55048.24 256.112 15x 1 55058.25 - M12 x 50
55048.25 256.112 18 x 1 55058.27 — M16 x 55
55048.38 256.124 22 X3 55058.30 - M16 x 60
55048.26 256.124 22 x 1
55048.31 256.124 22x 1" Dichtring EPDM, fiir Optipress/Cupress
55048.32 256.124 22 x 1'% O Joint EPDM, pour Optipress/Cupress
55048.37 256.135 28 x 1 Guarnizione EPDM, per Optipress/Cupress
55048.27 256.135 28x 1"
b aein ol iog2 - 1
55048.28 256.146 35x 1% 31089.23 — 18
55048.29 256.157 42 X 13 81089.25 — 28
55048.35 256.157 42 x2 81089.26 — 35
55048.36 256.168 54 x 2'% 81089.28 — 52
Optipress-Therm-Flanschiibergang PN 10/16 g: g:g;g - gg 1
Optipress-Therm-Bride PN 10/16 81089.30 — 88.9
Optipress-Therm-Flangia PN 10/16 31 089.31 — 108.
55049.26 - 35 x DN 32
55049.27 - 42 x DN 40 Dichtring HNBR, Einsatzbereiche siehe ...
55049.28 - 54 x DN 50 Joint HNBR, domaines d'utilisation voir ...
55049.70 257.554 64 x DN 65 Guarnizione HNBR, campi d'impiego vedi ...
55049.71 257.551 76.1 x DN 65
55049.72 257.552 88.9 x DN 80 ggggg:g — ]g
55049.73 257.553 108 x DN 100 88093.23 — 18
Flanschdichtung PN 10/16, zu Flanschen 55049/80049/... gggg;gg : 352;
Joint de bride PN 10/16, pour brides 55049/80049/... 88093-26 — 35
et Guarnizione flangia PN 10/16, per flangie 55049/... 88093.27 — )
90057.17 - 15 88093.28 - 54
90057.18 - 20 88093.70 - 64
90057.19 - 25 88093.71 - 76.1
90057.20 - 32 88093.72 - 88.9
90057.21 - 40 88093.73 - 108
90057.22 - 50
90057.23 - 60/65 Optipress-Durchgangs-Kugelhahn, Griff lang (blau) ...
90057.24 — 30 Optipress-Robinet d'arrét a bille, poignée longue ...
90057.25 — 100 Optipress-Rubinetto a sfera, manico lungo (azzuro) ...
'y Optipress-Therm-Flanschiibergang PN 6 ggggggi — ;g
Optipress-Therm-Bride PN 6 82022.25 — 78
Optipress-Therm-Flangia PN 6 82022:26 — 35
55050.26 - 35 x DN 32 82022.27 - 42
55050.27 - 42 x DN 40 82022.28 - 54
55050.28 - 54 x DN 50
55050.70 _ 64 x DN 50 Optipress-Durchgangs-Kugelhahn, Griff blau, Kugel ...
55050.71 _ 64 x DN 65 : 5" : Opt?press-Rob!net d'arrét a bille, poignée bleue, bille ...
55050.72 _ 76.1 x DN 65 : = Optipress-Rubinetto a sfera, manico azzuro, sfera ...
55050.73 - 88.9 x DN 80 82020.22 _ 15
55050.74 - 108 x DN 100 82020.23 Z 18
2 82020.24 - 22
& Flanschdichtung PN 6, zu Flanschen 55050 82020.25 _ 28
-y Joint de bride PN 6, pour brides 55050 82020.26 _ 35
2 Guarnizione flangia PN 6, per flangie 55050 82020.27 — 2
90054.20 - DN 32 82020.28 - >4
90054.21 - DN 40
90054.22 - DN 50
90054.23 - DN 65
90054.24 - DN 80
90054.25 - DN 100
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Art. n° & Dimension Stk/Pce/Pz Art. n° & Dimension Stk/Pce/Pz
Durchgangs-Kugelhahn PN 16, mit gegossener ... Anschlussbogen, fiir Klemmverschraubungen @ 15
Robinet d'arrét a bille PN 16, avec tige de commande ... Coude de raccordement, pour raccords de serrage @ 15
Rubinetto a sfera PN 16, con prolunga integrata ... Curva di collegamento, per raccordo a vite @ 15

26011.54 655.163 ) 55134.21 - 15

26011.55 655.164 s

26011.56 655.165 1 Heizkérperanschluss-Garnitur, absperrbar

26011.57 655.166 1a Garniture de raccordement au corps de chauffe, avec ...

26011.58 655.167 1% . Set di collegamento al radiatore, con chiusura

26011.59 655.168 2 55135.21 _ 15
Optipress-Therm-Heizkorperanschluss === Thermostatkonf S i -

. == pf Typ K, mit eingebautem Fuhler
Opt!press-TEerm-Ralclcord de corpsdqe chauffe E‘ZSQEE Téte thermostatique de type K, avec bulbe incorporé
Optipress-Therm-Collegamento radiatore 25=5 Bulbo termostatico tipo K, con sensore integrato

35120.21 - 22x15x 22 55141.21 = weiss/blanc/bianco RAL 9016
Optipress-Therm-Heizkdrperanschluss Thermostatkonf T . -

X ] pf Typ K, mit eingebautem Fuhler
Opt!press—TEerm—Ralclcord de corps dqe chauffe Téte thermostatique de type K, avec bulbe incorporé
Optipress-Therm-Collegamento radiatore Bulbo termostatico tipo K, con sensore integrato

35121.21 - 15x15x 15 55141.22 - verchromt/chromé/cromato
55121.22 - 18x15x 18
55121.23 - 22 x15x22 T Thermostatkopf Typ DX, mit eingebautem Fiihler
55121.24 - 22x18x22 2 Téte thermostatique de type DX, avec bulbe incorporé
o ) ) & Bulbo termostatico tipo DX, con sensore integrato
Heizkorperanschluss-Garnitur, absperrbar mit ... . .
Garniture de raccordement au corps de chauffe, avec ... 55144.21 - weiss/blanc/bianco RAL 9016

Set di collegamento al radiatore, a chiusare con ...

55123.21 - 31 x 50
Heizkorperanschluss-Garnitur abgewinkelt, absperrbar
Garniture équerre de raccordement au corps de chauffe
Set di collegamento al radiatore, a gomito, a chiusare ...
55124.21 - 3s x 50
Heizkérperanschluss-Garnitur, absperrbar mit ...
Garniture de raccordement au corps de chauffe, avec ...
5 Set di collegamento al radiatore, a chiusare con ...
55126.21 - 3s x 50
| Heizkdrperanschluss-Garnitur abgewinkelt, absperrbar
_ Garniture équerre de raccordement au corps de chauffe
Set di collegamento al radiatore, a gomito, a chiusare ...
55127.21 - % x 50
Ubergangsstiick, fiir flachdichtende Verschraubungen
B a Pieces intermédiaires, pour raccords a joint plat
Collegamento, per raccordi a sede piana
55129.21 — 1/ X 3a
Ubergang mit AG
Pieces de transformation
Riduzione per accoppiamento
55130.21 - Yo x s
Ubergang mit IG
i i Pieces de transformation
Riduzione per accoppiamento
55131.21 - s
Optipress-Therm-Heizkorperanschluss, fir Sockelleisten
Optipress-Therm-Raccord de corps de chauffe, pour ...
Optipress-Therm-Collegamento radiatore, per lista-...
55133.21 - 15
55133.22 - 18
NUSSBAUMrx
=

Thermostatkopf Typ DX, mit eingebautem Fiihler
Téte thermostatique de type DX, avec bulbe incorporé
Bulbo termostatico tipo DX, con sensore integrato

55144.22 - verchromt/chromé/cromato
= Thermostatkopf Typ B Behdrdenmodell, mit ...
- Téte thermostatique de type B modele collectivités, ...
Bulbo termostatico tipo B modello antivandalismo, con ...
55147.21 -
Thermostatkopf Typ F Ferneinsteller, passend auf alle ...
: (") Téte thermostatique de type F commande a distance, ...
h - 8 Bulbo termostatico tipo F termostato a distanza, ...
55150.21 - 2m
55150.22 - 5m
55150.23 - 8m
JIM!'- Thermostatkopf Typ WK Winkelform, fir den direkten ...
gl Téte thermostatique de type WK équerre, filetage ...
iﬂ Bulbo termostatico tipo WK esecuzione ad angolo, per ...
55152.21 -

Handregulierkappe, passend auf alle Thermostat-...
Téte manuelle, adaptée a toutes les vannes ...
Testa manuale, adatto per tutte le valvole termostatiche

Thermostatkopf Typ VK/K, mit eingebautem Fiihler
Téte thermostatique de type VK/K, avec bulbe incorporé
Bulbo termostatico tipo VK/K, con sensore integrato

55160.21 -
i ~ . Thermostatkopf Typ DX, fur Fremdfabrikate, mit ...
‘? ) Téte thermostatique de type DX, pour autres fabrications
' Bulbo termostatico tipo DX, per fabbricati di terzi, con ...
55164.21 -

Optipress -Therm



& Dimension Stk/Pce/Pz Art. n° & Dimension Stk/Pce/Pz
Adapter fur Danfoss-Ventilunterteile Thermostat-Ventilunterteil V exakt, Durchgang, ...
Adaptateur pour vannes thermostatiques Danfoss m Vanne thermostatique V exakt, droite, pression de ...
Adattatore per valvole termostatiche Danfoss Valvola termostatica V esatto, esecuzione dritta, ...
- RA 55221.21 - s
55221.22 - '
Adapter fur Danfoss-Ventilunterteile 55221.23 - s
Adaptateur pour vannes thermostatiques Danfoss
Adattatore per valvole termostatiche Danfoss Thermostat-Ventilunterteil V exakt, Eckausfihrung, ...
— RAV Vanne thermostatique V exakt, équerre, avec embout ...
Valvola termostatica V esatto, esecuzione ad angolo, ...
Adapter fur Danfoss-Ventilunterteile 55223.21 - 2 x 15
Adaptateur pour vannes thermostatiques Danfoss
Adattatore per valvole termostatiche Danfoss Thermostat-Ventilunterteil V exakt, Durchgang, mit ...
RAVL W Vanne thermostatique V exakt, droite, avec embout a ...
- Valvola termostatica V esatto, esecuzione dritta, con ...
Thermostat-Ventilunterteil Standard, Eckausfuhrung 55224.21 - 5 x 15
Vanne thermostatique standard, équerre
Valvola termostatica standard, esecuzione ad angolo ' m . Thermostat-Ventilunterteil V exakt, Axial, Betriebsdruck ...
- 7 ey & Vanne thermostatique V exakt, axiale, pression de ...
— : /j 9 Valvola termostatica V esatto, assiale, pressione ...
- s 55226.21 - s
55226.22 - A
Thermostat-Ventilunterteil Standard, Durchgang
Vanne thermostatique standard, droite —___ Thermostat-Ventilunterteil V exakt, Winkeleck links, ...
Valvola termostatica standard, esecuzione dritta w5 Vanne thermostatique V exakt, exécution équerre ...
— % Valvola termostatica V esatto, angolo sinistra, ...
— A 55228.21 — s
- Ya 55228.22 - A
Thermostat-Ventilunterteil Standard, Eckausfiihrung, ... o [ Thermostat-Ventilunterteil V exakt, Winkeleck rechts, ...
: Vanne thermostatique standard, équerre, avec embout ... Vanne thermostatique V exakt, exécution équerre ...
];' : Valvola termostatica standard, esecuzione ad angolo, ... Valvola termostatica V esatto, angolo destra, ...
55203.21 - A x15 55229.21 - s
55229.22 - '
~ Thermostat-Ventilunterteil Standard, Durchgang mit ... _
- Vanne thermostatique standard, droite, avec embout ... I Rucklaufverschraubung, Eckausfiihrung, Betriebsdruck ...
Valvola termostatica standard, esecuzione dritta, con ... * Raccord de retour, équerre, pression de service max. ...
55204.21 — x5 &y Detentore, esecuzione ad angolo, pressione d'esercizio ...
55300.21 - s
B Thermostat-Ventilunterteil Standard, Axial, ... 55300.22 - ]
"F Vanne thermostatique standard, axiale, pression de ... 55300.23 - 3
= Valvola termostatica standard, assiale, pressione ...
Rucklaufverschraubung, Durchgang, Betriebsdruck ...
Z 3 i i
::gggi; = 1;8 @ Raccord de retour, droit, pression de service max. ...
- 2 Detentore, esecuzione dritta, pressione d'esercizio max. ...
Thermostat-Ventilunterteil Standard, Winkeleck links, ... 55301.21 - s
Vanne thermostatique standard, exécution équerre ... 55301.22 - '
Valvola termostatica standard, angolo angolo sinistra, ... 55301.23 - 3,
— 3
:g%ggg; — 48 Rucklaufverschraubung, Eckausfiihrung, mit Optipress-...
. 2 Raccord de retour, équerre, avec embout a sertir ...
- Thermostat-Ventilunterteil Standard, Winkeleck rechts, ... Detentore, esecuzione ad angolo, con collegamento ..
Vanne thermostatique standard, exécution équerre ... 55303.21 - hx 15
Valvola termostatica standard, angolo angolo destra, ...
55209.21 — 7 Rucklaufverschraubung, Durchgang, mit Optipress-...
55209'22 — 1/8 Raccord de retour, droit, avec embout a sertir Optipress
: 2 Detentore, esecuzione dritta, con collegamento da ...
. Thermostat-Ventilunterteil V exakt, Eckausfuhrung, ... 55304.21 - 5 x 15
Vanne thermostatique V exakt, équerre, pression de ... . .
Valvola termostatica V esatto, esecuzione ad angolo, ... Optipress-Therm-Riicklaufverschraubung 90°, absperrbar
Optipress-Therm-Raccord de retour 90°, avec ...
55220.21 - s . i o ; R
55220.22 — 1 Optipress-Therm-Ritorno con raccordo a vite 90°, con ...
55220.23 - s 55137.21 - 15x Y
NUSSBAUMrn
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Art. n° & Dimension Stk/Pce/Pz Art. n° & Dimension Stk/Pce/Pz
w Optipress-Therm-Riicklaufverschraubung, Durchgang ... =— Klemmverschraubung, fur Aussengewinde, fir ...
< —. Optipress-Therm-Raccord de retour, droit, avec fermeture E a H Raccord de serrage, pour filetage male, pour des ...
w Optipress-Therm-Ritorno a gomito con raccordo a vite, ... Raccordo, per filetto maschio, per tubi di materiale ...
55138.21 - 15 x4 55367.21 - 14x2
55367.22 - 16x2
= Ruicklaufverschraubung, Eckausfihrung, mit ...
Raccord de retour, équerre, avec possibilité de vidange Klemmverschraubung, fur Innengewinde, fir ...
Detentore, esecuzione ad angolo, con possibilita di ... [_ ) ﬂ Raccord de serrage, pour filetage femelle, pour des ...
5532021 — % Raccordo, per filetto femmina, per tubi di materiale ...
55320.22 - P 55368.21 - 16x2
55320.23 - 3 o=
4 Entliftungsventil, drehbare Kunststoffkappe, O-Ring-...
. Rucklaufverschraubung, Durchgang, mit Entleer-... Robinet de purge, orientable, matiére plastique, ...
& Raccord de retour, droit, avec possibilité de vidange g Valvola di sfiato, cappuccio girevole di materiale ...
Detentore, esecuzione dritta, con possibilita di ... 5540021 — m
55321.21 - % =
55321.22 - A : Entliftungsventil, drehbare Kunststoffkappe, O-Ring-...
55321.23 - Ya Robinet de purge, orientable, matiére plastique, ...
Valvola di sfiato, cappuccio girevole di materiale ...
Rucklaufverschraubung, Eckausfiihrung, mit ... 3
Raccord de retour, équerre, avec embout a sertir ... 55400.22 - L
Detentore, esecuzione ad angolo, con collegamento ... : - : Entliftungsventil, drehbare Kunststoffkappe, O-Ring-...
55323.21 - 5 x15 Robinet de purge, orientable, matiére plastique, ...
Valvola di sfiato, cappuccio girevole di materiale ...
Rucklaufverschraubung, Durchgang, mit Optipress-... :
* Raccord de retour, droit, avec embout & sertir Optipress 35400.23 - 2
Detentore, esecuzione dritta, con collegamento da ... S o= Entleerventil, drehbare Kunststoffkappe, O-Ring-
55324.21 - 5 x 15 Robinet de vidange, orientable, matiére plastique, ...
u Valvola di scarico, cappuccio girevole di materiale ...
Schraubnippel, fur den Langenausgleich 3
m Raccord de compensation, pour la compensation de ... ::zg;g — 1;8
Nipplo filettato, per la compensazione della lunghezza : 2
55360.21 - s Universalschlussel, fur die Betatigung von Thermostat-...
55360.22 - P Clé universelle, utilisable pour vannes thermostatiques ...
55360.23 - a Chiave universale, per |'azionamento di valvole ...
w Schraubnippel, Normallange 55420.21 -
Raccord de compensation, normal . . .
: ) ! TKM-Zweirohrventil M68 RA 2000, Betriebsdruck max. ...
Nipplo filettato, lunghezza normale Eﬁi@ TKM-Vanne bitubes M68 RA 2000, pression de service ...
55361.21 - s [ TKM-Valvola bitubo M68 RA 2000, pressione ...
55361.22 - P
55361.23 - % 2350021 -
.. . .. TKM-Zweirohrventil M68 RA 2100, Eckausfiihrung, ...
m m Klemmverschraubung, fiir ]nnengewmde, firr Kupfer- ... | ' TKM-Vanne bitubes M68 RA 2100, équerre, pression ...
. _ Raccord de Serrage, pour f|_Ietage feme”e'. pour tuyau ... | TKM-Valvola bitubo M68 RA 2100, esecuzione ad ...
Raccordo, per filetto femmina, per tubo di rame e tubo ...
55364.21 - 15x 23502.21 —
— 3
55364.22 18x % ék’- TKM-Einrohrventil M68 RA 46 F, Betriebsdruck max. ...
N . . AN TKM-Vanne monotube M68 RA 46 F, pression de ...
Klemmverschraubung, fir Aussengewinde, fir Kupfer- ... .‘{i‘ TKM-Valvola monotubo M68 RA 46 F. pressione
W Raccord de serrage, pour filetage male, pour tuyau en ... P
Raccordo, per filetto maschio, per tubo di rame e tubo ... 55504.21 —
g:gg:g; — 1% TKM-Einrohrventil M68 RA 46 SF, mit Ringregulierung, ...
55365'23 - 16 TKM-Vanne monotube M68 RA 46 SF, avec réglage de ...
: — TKM-Valvola monotubo M68 RA 46 SF, con regolazione ...
Stutzhilse, zu Klemmverschraubung 55364 / 55365 55506.21 -
- Douille de renforcement, pour raccords de serrage ...
Rinforzo, per raccordo 55364 / 55365, per tubo di ... : TKM-Einrohrventil M68 RA 86 F, Eckausfihrung, ...
55366.21 — 12 - '&1 TKM-Vanne monotube M68 RA 86 F, équerre, pression ...
55366.22 — 15 | TKM-Valvola monotubo M68 RA 86 F, esecuzione ad ...
55366.23 - 16 55508.21 -
NUSSBAUMrx
NS -
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Art. n° & Dimension Stk/Pce/Pz Art. n° & Dimension Stk/Pce/Pz
: TKM-Einrohrventil M68 RA 86 SF, Eckausfihrung, ... Uberwurfmutter M22, zu TKM-Ventile 55500 bis 55510
| i&q TKM-Vanne monotube M68 RA 86 SF, équerre, avec ... ! Ecrou M22, pour vannes TKM 55500 a 55510
| A} TKM-Valvola monotubo M68 RA 86 SF, esecuzione ad ... . Dado M22, per valvole TKM da 55500 a 55510
55510.21 - 55526.21 - 13-15
Turbolator, zu TKM-Ventile 55500 bis 55510 Klemmring M22, zu TKM-Ventile 55500 bis 55510
Turbulateur, pour vannes TKM 55500 a 55510 Bague de serrage M22, pour vannes TKM 55500 a 55510
Turbolatore, per valvole TKM da 55500 a 55510 Anello di bloccaggio M22, per valvole TKM da 55500 a ...
55520.21 - 150 55528.21 - 13-15
Turbolator, zu TKM-Ventile 55500 bis 55510 0-Ring, zu TKM-Ventile 55500 bis 55510
- Turbulateur, pour vannes TKM 55500 a 55510 Joint torique, pour vannes TKM 55500 a 55510
= Turbolatore, per valvole TKM da 55500 a 55510 Guarnizione-0, per valvole TKM da 55500 a 55510
55520.22 - 50 55530.21 -

Klemmverschraubung, zu TKM-Ventile 55500 bis 55510

m a Raccord de serrage, pour vannes TKM 55500 a 55510
Raccordo, per valvole TKM da 55500 a 55510

55524.21 - 16x2.0

R. Nusshaum AG

Metallgiesserei und Armaturenfabrik CH-4601 Olten

Martin-Disteli-Strasse 26

info@nussbaum.ch
Www.nussbaum.ch

Tel. 062 286 81 11
Fax 062 286 84 84
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